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241l a dbabdnm ablakdba csak =
var ¢

Ha kézdl, hol vagyol, meg hogy

th
i %o h‘lh babdmnal
Barsance nys a
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A keomera megdll agy hdzon,

Ures tornde
Flatal ledny jelenik meg o
torndceajtiban = § a menyasde-

wjeteky alptrjetek Dersencel 1=
Spizjetek, J it

Moot jUnnek,a, moxt ﬁmk a aomogyl
Mk.ﬁcm ia
T4 ms‘mhwmcmn a de sokat

asony=, kinds ag utedrs.

Vir volakits

Viaszenegy o gsaobdba, A konee
ra ktveti.

Paresstasobs belsf. Linyok Ule
nek a fal mollett o padons

A psdon, az sostalon czines
szalggok,pintlikik, lakodale
man bokrdtdt késsiteneks

A menyassszony a ssoba kisepdn
ile

an § bokrétdje adr kdesen vane
Forgatja a kesdben,
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44 UICHY négy sdesléterts ken~  Dudp mud) /Néprejsi felvétel

d6kkel, szalagokkal feldissiw
tett ndesllkial Jén.

Higuttik o v6lezbny €o a nyow
snoly jegsssonye

A nyosgolydesssony kezdben kenw
d6be kULELE buiyu.

A mepst bofordul a torndcos ude
varras

Hegdllnak az ajts elftt.

Az ajts kinyilllk,

Kilép a monyasosony. HizUtte
megjelnik a nigy ledny.

4 menyascsony S8 a vilegpény hosgw
szan nézik egyadat,

A nyoszolySassszony ssftbontja a
bat yute Hagy tél pogdesa kertil
ell a kendSbbl,

4 nyosselySasasony me kindlja e
ldnyokat,

8 sdoslétartblat,

A monysscsony felé nyujija a tée
iat,

Ssiv alaku pogdesit fedesiink fel
a tdlban,

A menyaosasony kiveszi,
Kettéturd a ulm. Peldt o vi=
lezénynek nyujtjae

vies Ferenomlle/
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Eagnek,
A ldnyok egy=egy bokrdtat tlanek
a sdozlitartdk mel lényére,

A meny:ssseny is feltiinl a bokrée

tit a vSlecdny n-llénydre,

2e
Mari néni /sdénts Vendelné/ hésdw
nél,

i TR €8

Iyyenképpen kezd0dttt walamikow néde
lunk egy lakodalome Do caak a lakow
dolom. Mert ag elStteveldk kordbe
ban kesdafdatek, Tudjdk, vét ndlunk
valamikor fonyS. 4 ldnyok fony=
tel, vagy késimunkdatak, a legfnyek
neg kértydatak, Meg tdne is vit.

Az 185 homsr olment, Astdin JUtt a
farsange. Akkor megen v4t tdnc. Vit
ugys bogy héreom nap is vit a fare
gangi bdl, Meszitldb tdncoltunk,
sstdn egyik nap ozt mondja o ldny
az anyjdnaks anydm, hdnop gylinnalk |
fn kérotnil Porese sz anyje vesso= 3
kedott velo, Mit gondusu? Az cosh

ugy ven, hogy gylnnek kéretni?l

Hem 4s kérdesed meg, hogy megengede
Jiky vagy nem?

As enyja pUrilt e lénydvals Merd

ugy ssoktdk régen, ugye.
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MARI NENI:/folyt/

- Hét mit gondolsz te?! Még egy
£61 hold £6dje sincs nekije? Meg hé=
za sincs? Meg mindig a kocsméba’
van? Hagzagyiin, megver, aztdn gyilsss
nekem haza sirni?

Aztdn a lény sirt. Aztdn elment az
aptydho, hogy az mit sz51. Az aptya
azt mondta: hét nem bédnom, ha any~-
nyira szeretdd. De ha n%u, akkor
nem gylhetsz dm haza panaszkodnit
J81 van, majd valshogy mogéltek.

Majd oluat&hgamsénba‘ =

Aztén igy meglbtt a békBaség.

Es mghsdﬁd&t a lakodalom Bgsze=
hozdsa. Ittenék ndlunk, Berzencén
két féle lakodalom vt valamikor a
régi idSkben. V8t a véténacc‘lakoda-
lom, meg az 4s5zl18s lakodalom.

Hogy mi v6t a kett§ Lozttt a kilonbe
gég? HAL az, hogy izé, nem jérkdl-
tak annyit. A v0fényesbe elmentek a
menyasszonyér®, akkor ott megebddel-
tek, akkor meg ast&nnék vitték haza
a mnwamonjt.

Az dsz18s lakodalom meg egész nap -
tarott. A jobbméduak tartottdk az
észl6s lakodalmat, mert -ott rigge=
1it kol18tt adni, meg ebédet, meg

B e T e Pl e el Tl TN ——— -
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MARL NENI:/folyt/

'uemit is. Az sokba mnlt.

A templom el8tt. Zenekar és a  Orgonahang hallatszik a templombdle

du zészl6tarts illdogm a

th nsgjclnl?

1ezény és a menyasszony. M=

| ik az Sromsziildk, ndsznagy,

jétezani kezd. Az orgonashang Beszakcve‘rcm a ci=-
gényzenekar m:ﬁ:nl
Az orgonabhang ki.nazik. Csak a zene~
- kart halljuk.

a menets

& sfox)Starték tincolnak,

: a menyasszony és a v6-

a nigznagy és a

a zenekar zdrja.

az utcdn. A zdszldétar~
lva, a tobbiek sétdl-

keresstesSdéansl megdll-
A menyasssony és a vile-
megesskoljdk egymiste




A menetbSl kiyél:lk a vélegény
és a nisznagy.

Két irdnyban folytatjdk utju-
kat.

A leegény és a ndsznagy egyre
tﬁvoledik.

mg'vérakozlk;
Megteritett asztalok.

| Megérkezik a menot; ‘
Bevonulnak az udvarra.

A menyasszony sorra csdkolja a
vendégeket.

Elhelyezkednek g reggelihez.
Evég-ivds t61ti be a képet.

A 245218%artSk nem vesznek '
réazt a reggeli szertartdsban.
Ok sietve tivoznak.

A hangulat forrdsodik, néhdnyan
mir tdncra per‘dﬁlnck;

A menyasszonyos héz elﬁtt .

Ujabb menet kizeledik.

E151 egy kisfiu halad felszala-
gozott kakassgl a .kezé-ban.
Mogbtte a zdszldétartdk,

a vlegény, ‘
a nidsznagy és a nyoszolySasszonye

Zeneszdé hallatgzik,



mogstiiik a ndszndp,

A menyasszonyos hiz zirt kapu=-
Jdban 411lnak,

A kapun beliil néhiny férfi,
£11lnak,

zﬁszndrgamég
Bem nnénko

j Pﬁ ‘L2

Milyen uton gybttetek?

ZASZLéTaawég
GOrdngytstn.

1. F: >

Hat meg tudtokwe felelni nekiink?

1.zAsngTgRT6;

Adja fel1

NASZNAGY:

Egyre tGbben gyiilekeznak a ka=
puhoz g hixz vendégei koaziil,

Nagy necvetés.




l. As=zony elShuzza a szoknyd=
ja aldl a fakanalat.




;; FERPIs
1. Z£5216TaRTG:

Taps.
Kinyitjik a kaput, bevonulnak
az udvarrge.
A kamera a kaksst kiséri a kis-
fiu kezében.

| 4.
} Mari néni a lakodalmasok kbzttt.

RI NENIs ,
Ez a kokas a v0legényt jelképezi.
Azért viszik a menetben. Aztdn ami-
kor bementek a menyasszonyos héz-
ba, mint most ittennék, akker egy
szakdconé, vagy valamelyik asszony
elvette a gyerektSl a kokast. .
Mennyiért adod? Aztén alkudoztak.
Gyerck kapott egy kendft a kokag=
ért. V6t olyan iigyes gyerek, aki
két kenddt is kért érte. Aztdn va-
lamikor szoktak olyant is, hogy a
menyasszony 6lébe egy kisfiut iil-

tettek. Mer akkor fia lesz nekije,

|
l
|
|
|
L*—
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Teritett asztaloknidl rengeteg
vendége.

Evég-ivds.

A 243216tartSk nem lilnek gsz~-
talndl. Ok #Allva esznek. Nyo-
szolydlényok viszik nekik az
ételt és tartjdk a tényért.

Koccintdsok.
Etellel teli télak.
Tényéqu.

Baznnk,

Tortik.

11 =

MARL NENI:/folyt/
Mer az kllott, a huszdr. Nem a
repedt huszdr..,

No, aztdnndk megkezdfdbvtt az ebdd.

A zenckar Jatazik,

Az ebéd kdzben horvdtul és magya-
rul énekelnek.

BASZNAGY
Csend legyen! Figyelem, emberek!

Kedves vendégsereg, egy-két smdrg
kérems Bgy pér 8zdét inditok, hamar
végetérem.

Egymds irdnt vald igaz szeretetre,
Igten, ember el8tt vald gzép &letre
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ECREL:/folyt/

Tesz ma fogadalmat menyasszony és
parja s |
Ki az elinduldst mér alig hogy var ja.
Mink hit elh;dalunk erre a nagy utra,
Szent eljlink néhdny 828t mostani bue
Most méltd; hogy middn ily g:m:z-s
Isten ember eldtt kivel lesémm;
Most a hegedliknek némuljon %engése, ‘

A sarkantyuknak is sziinjsn a pengéee.
A bucsuzdsomnak most leszen kezdése,
Legylink tlirelemmel, mig leszen végzdse
A menyasszony bucsuzik ddes sziile it61,
Szivé b6l szeretett j5 testvéreitsdl. ‘
Szélana, de nem tud,ldtom bus arcérél,
‘En tchdt elmondom, smit § gondol.
Edesapdm, szém hoszz4d forditom,
Bycsuzd beszédem wokogva inditom.

KGszOnettel veszem apai voltodat,

Hogy dpoltdl engem,mint kedves lednyo-

Az egeknek ura te Bregsdigedet 5
Gyémolitsa értéd te szép épségedet;
Aldjon meg az isten, szivembSl kivénom,
Ezzed befejezem tSled bncenzésom;
Edesanydm, mikoxr tehozzdd beszélak,

Szivemben akkor nagy f4jdalmat &rzek.
Tenéked kSezinbm, hogy a £5ldsn Slek,
Es hogy felneveltél, hélds leszek érte.

:
i

<
1
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FERFIz/folyt/

Te irdnyitottad ide utamat

Es lelizted lelkemr8l minden bus gon-
Isten rendelése, hogy téleddggsg.ijal
Vélasztott férjemmel kiiltn uton jér
De azért elkemben mindig veleddj..ggze
Irdntad aztdn és mindeddig érezek.
Es ha bir tetSled mds uton haladok,
Mégis mindenkor h#l lényod maradok;
Légy ozeretl anyim, bdr nem leszek v -

lad :
f1dja meg az Isten minden lépésédet.

- Hajadon pajtdsim, bardtnSim, lényokl

Bucsuzdsom ktzbe hozzitok is szélok.
Adja a Teremil,ki gondol rénk sokat,
Taldljdtok meg ti is hamar pdrotokat.
Kivel jarjdtok utatokat

Es boldogsdg mezején szedvén virdgo~
Hogy ez igaz legyen, én is eaedezfla:f'
Szeretett ldnytdrsak,az isten veletek.
Most pedig zenédszek,tihozzdtok szdlok

Azomnal huzziatok az induld marsot!
A zenekar jdtaezik.

A tédnc kezdfdik. A tdncoldk kizdtt
latjuk Mari nénit is.




6
Felszalagogzott lovak, kidiszi-

tett szekér az udvaron. A sze~-

kéren a menyasszony dgyi ruhd=-
Ja, szekrény. Az gtalaé 1444t
"kjék a aﬂﬁ'kén.o

Négy-6t asszony a szekéren, fog=- ASSZONYOK:

Jék a ldadt, a szekrényt.

A szekér elindul.

Kifordul asz utcdra.

A szekér mellett legények halad-
. nak kukorissals '
. 4z utcén £116kat, a binSszkods-
~ kat kindljék kukorissal, mbgSt-
ﬂk tdncolnak a vendégek.
.cﬂ ég a téncolé tmeg td-
ag uican.

—

4 1o oy e el8tt. Az ajté-

p £11 a v6legény anyja.

| ” szemben a menyasszony, &

¥8] gény, a ndsznagy, mogbtiik
"ﬂpu vendégsereg.

Az asszony keziben liveg és po-

._"
-

—J-
3

51t a pohdrba. |
nynak nyujtja.

horvétul és magyarul énekelnek.

Duda szdl.




YOLEGENY ANYJAs
En tégedet borral kindllak,
te engemet békességgel.

4 menyasszony iszik;

Hét:;aadja a poharat a vSlegény-

nek, |

A v8legény kiieézg a bort,

A poharat eldobja. _

4 menyasszony belép a hézba;

4 vSlegény anyja nagy kerek ke~
Ryeret nyujt a menyasszonynake.

A menyasszony a kenyeret a fe-
Je 516 emeli &g szertartdsosan .
kSrbejdr vele a szobsban,

8.

¥ari néni a lakodalmas vendégek

kszstt.  MART WENTs
Valamikor régen még buzdt is vitt
8 menyasszony a kttényébe és azzal

~ hintette fel g hédzat, amikor mogéye

kezett a vélegényhes, Hogy ne le=-
gyensk termés nélkill sohg,
A kenyeret is azdrt vitte kbrbe g
szobdban, hogy a hdz ne legyen sohg
kenyéy nélkiil.

Am:lko:; €2 megvlét, elkezdddstt a va=-
CS0Ts.




-

T

Latjuk a szdzlStartdkat a szo=
~ ba sarkéban,

th szavakra mdr a lako-

vendégseregét litjuk az

MARI NENI:/folyt/

/énekel/ Vela ruzsicae.e. stb.

Eztet énekelték és mentek az aszta=
lokhoz a vendégek; De az észlétarték
most is ottmaradtak 4llva.

Azokngk 63£61ig, amig a meny=sszonyt
nem kontyoltdk £l, 4llni kﬁllﬁtt;
Akkor levBhették a gatydt és leiil-
hettek. Régen ugy vét, hogy vét
ilyen nagy ﬁad. Ilyen hdtas pad,
Arrag alltak f6l, ugy mentek az asz=
talokhoz lelilni. "

Aztdn amikor mindenki lelilt, akkor
a ndsznagy azt énekelte, hogy:
/énekel/ Hej ti vojizaite;.. a‘l;b;

Ez azt jelenti, hogy imddkozzanak
és addig rakjik le az eccéjgot; Az=-
tdn meg azt énekelte, hogy
/énckel/ Hej pityejestye;.. atb;

Izyatok, Bgyei.;ak, jokedvetek legydn.
Ezt énekelték.
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Az asztalok kEzttt mesjelenik

a "ceremdnig-mester",

’!4 gzbveg kdzben a megfelell
iﬁhkvéseket végzi a Férfi,
~ és az asszonyok.

FERFI:/Géezi Istvin/

Uraim, az assztal meg vagyon teritve, ‘
Kég,tédnySr,villdval, kandllal készitve.
Jonnek az étkek is most mindjdrt sorjdba,
Ez a sok asszonysig nem 411 itt hidba.
Nehogy a leves az asztalon elhiiljtn,
Folmelegitése dologba kerﬂljﬁn; .
Tessék mindnydjoknak helyre telepedni,
Ugyis a muzsikds most kezd mlegadni;

En mindent, mi t8lem telik, elkdvetek

Jé étvéggyal egyenek kelmetek.

Ugyes szakdcsnéink készek mindenekkel,
Legeldbb pedig a j6 metélt levesasel.

Mindnydjan vigadjunk gzép menyasszonyunks=
Akit a v8legény a minapdban negkég‘ll:f’
Adjanak uraim, az asztalnidl egy kis tért,
A vendégek szidmira a leves 1deért; _
Itt van az elsl tdl, ime most behoztam,
Es hogy el ne dobjam,végig i.—nédkoztacn'; '-
Aprd vigott tészta a szakdesnék digze,

Nosza, most asszonyok,tegyék teritékre.

A végszdra indul az asszonyok

sora az aszialok kizé a té-
- lakkal.




Leveses kanalak. '
Aranylé husleves a tdlakban.
FERFIs/Géezi I./ |
Wikor Noé apdnk az isten parancsira
A vizbzbn €18l futva a bédrkdba,
Minden dllatfajbdl,nsvénybSl egyet viti
Hogy a vész utédn ne nélkiildzztn aemit.;

im a legbblesebben mégis csak azt tette .
Hogy a azél&t&dt} elnem felejtette,
Weki kiszbnhet jik,hogy a bort ismerjik,
Amelybdl erdnket, kedviinket meritjiik.

Uraim, t8ltsiink a pohdrba, _
Igyunk Noé apdnk emlékére mima.
Igyanak uraim ezen é&des borbul,

Mert két Sra mulva savanyébbra fordul,
felemeli a poharat.
nal koccintansk,

EiRFI;

Halljunk szdt uraim!

A Paradicsomkertbd8l csak imént érkeztern
A gyOnybri kertnek gyiimtlesébSl ettem,

k. | Mivelhogy ottan sokd kertészkedtem,

Szép fejeskdposztdt bSven termesztetten.
Kdposzta és szdrma az Stkek vezére,
Nemes magyar hazdnk és orszigunk azim. |
Még kirdlyoknak is gondja van erre.




EERFIz/folyt/

 f1dott £51d, ahol terem gyiimBlese.
Most mdr nem dicsérem, dicsérje meg m&t‘i
Mert belevégtam huszonndgy diszndnak- hi'-
- A unaaasscny meg a ﬂleg‘mﬁkﬁt.u |

_ _Eljent |

- As Momk leteszik az agz~-

- talokra a t51ltSttképosztds té-

' lakat. '

- £tel kizeld.

: Evés.

f%l!fltc_tohlédnak a rengeteg é-
toc ir 6nk;

gszony nagyot aikolt," .
ijdhogy felddnti az asztalt.
s asztal alatt vagyunk;

 hogy a menyasszony e~

14bdn nines cipd.

Az asztal alatt, a ldbak ki=-

Btt ogy fiu mdszik, kezében
W cipje.

m kimdgzik az asztal

~
ek

- =

%

t atja a c,ipﬁt;




tovdbb folytatddik, de
“ sak a gesztusokat latjuk -
-]'» ipS dtaddsidt, —Mj-d a meny-
ony 1ébdra huzésdt - mert u-
B fetanoe: nex o5
snyok, s a Pérfi megssélals

*

- 2

20 =~
Eladé a menyasszony cipSje!
YOSZOLYOASSZONY:s |
Jaj, Istenem, nem vigyiztdl arra a
driga cipelldre!l
Mennyiért adod?
lagénak o0lcsdn megszdmitom. Tiz
pengd.
Adok érte 20 fillért.
Akkor ma mezétlib tdncol a meny-
asszony!
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PERFL;

Ki=ki kBeztriilje meg 61 a késgét,

Mert pecsenyét hoztunk, mégpedig sokfslét
Igazdn mondhatom, aki eszik ebbdl, ;
Mint a hentesmester ugy meghizik ettdl.
Kik pecsenyét esznek, mind sokdig é1lnek,
Oseink is ett8l lettek olyan vének,

Mivel a pecsenyét minden szerették,

Utdna torkukat borral 8b16gatt6k;
Egészadgiinkre!

e

| hangulat mér magasra higott.

mellé mér megszdlal a

fta 1s.
> 18lekzetvételnyi saziinet-

en kintrSl 1o nSta szélal

ENEKHANG:

Nyisd ki babdm az ajtSt...

Itt vannak a ddrdsok!
A _ Jonnek a dérdgok!
4 t ajtén ndk, £érfiak igye-
befeld kiilonbszs a-




Az ajdndékokat a menyasszony és

@ vilegény elé rakjdk le.

Kézfogdsok, 8lelések, kiszitnés.

Alig tették le a ddrdsok az a~
Jadndékokat, Ot ujabb nagy tal-

lal dllanak az asszonyok sor-

ban.

A piros lében uszd husok.
Még mindig evés.

Kdzben isgnak is.
Enekelnek.

Most a Férfi{kezében vagn

egy nagy t4al,

FERFIs

EZ a magyaroknak hires eledsle, :

Ot tartalmes t4l van bel8le tele. |
Irigy rénk a német asszony és férfi.
Mert a készitését soha meg nem érti.
Sdrga irigyeégét viddman nevetjiik,
Es ezen ptrktliet mi vigan megessziik.

-

FERFIs
Halljunk szét, uraim!

E tdlban pdroleg a j6 izes késa, :

Mire azt mondjdk, az isten 4lddsa, '
Husfélével van tele,nincsen annak.mésg.
Ki tehdt nem eszik, sajdt kérdt ldssa.
Kedves vendégsereg, szomoru kir vagyon,
Mer’a szakédcsnénknak keze sebes nagyon.
Amint odskint a késiat kevergette,
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FERFIs/folyt/

Jobb kezét a tliz szbrnyen megégette;
Anndl is nagyobb baj, sdntit a 1libara, |
Mert a kédsa kifrSccsent mind a tigz ujjéra.
Azért hit uraim,bugyelldrist nyissanak,
Kis bankét,nagy bankdt tanyérra rakdanak:-
Néki orvosaidgra hét pénzt adjanak,

Hogy mérges sebei hamar gyégyuljanak;

A férfi rigmusa kézben lepe=

débe bugyoldlt asszony £11it

be. Sorra jdrja az asztalok-

nil ildket.,

Akl nem nyul a pénztdredjs-

hoz, a lepedd aldl kipende=-

rill8 fakandllal kap a fejére,

kezére.

A zdszllétartdk a sarokban 411w
va fégyamtjdk vacsordjukat.
Lényok tartjdk elSttiik g td-
nyért.

A hangulat lassan a tetSpont-
ra hig. Mir néhdnyan t4ncol-
nak is.

Bor t61tés.
Koccintdsok.

Isznak.




Itt van a menyasszony nem pirget mér‘orséi
Litok a kezdben egy nagy boroskorsdt.
Adjon az isten neki sok lencsét,sok bo;-
A nédsznagy urnak mg 16b8rbSl keporgg:.
Neklink a bornak javébul, |
A zészlétartdgnak meg kurta 16 valagébu1;
Egéazadglinkre .

Emeli pbharét, koccintanak,

isznak.

2. Vendég a vilegényre koc- '

cint. 2. VENDEG:
Cukorborssd szdra,
Polfutott a féra
A vGlegény létrdn megy £51
A menyasszonyi dgyral
Eljen!

Isznak .

Egyre tobben tdncolngk. Mir

alig-alig llnek az asztalok=
nil,

Megint jOnnek a t4lald asz=-

szonyok giiteményes, tortis

télakkal o
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FERFIs/Géozi I./

fesi! Halljunk s28t uraim!
Finom fehér 1igztb8l késziilt a sﬁtamégg
Cukorral vegyitve nem is olyan kemény,
Mazsolaszdlével van telistele hintve |
Sok mds jo dolgot is tettek dm még bele.
Olyan édes a tésztdja,mint g csurgatott
llentem megkivdnja az ember, ha réﬂgg?'
Szeretl is asztat minden asszonyféle,
A lényok se tudnak betelleni véle.
A férfi ember is igen szercti, ‘
Tessék hét kérem, lissanak esak neki,

Leteszik az asztalokra g sii=

teményes télakat;

A téneoldk kozil sokan Vigz~-

szalilnek gz asztalokhoz.

Ismét esznek.

Néhdny vendég csak az asztale

hoz 1ép, eszik, majd ismét
téncba megy.

10.

; NG
A szobdban folyik a meny=-  Edes-kedves gondbr hajam hava lettél,
asszony kontyoldsa. A meny- Taldn biz g kontya ald keveredtsl
asszonyok kiviil a nyoszolys- Odakevered?em én, le se ereszkedem én

asszony és ndhdny idSsebb Soha t8bbé,

menyecske van jelen.
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Ismét a mulatdk kdzttt vagyunk.

A zene msgéll;
A négy zészlétartd £t61§831c.
 ae még séssibkkal belép. Mo=
gottlik a felkontyolt mnngg‘;-
S50Ry « A zenekar tust hns;
HANGOK:

Eljen az uj asszony!

£ljen az uj asszony!

MegkezdSdik a menyasszonyténc.
Elasként a v8legény tesz pénsi
a ndsznagy tdnyérjdba és tdn=-
col a menyasszonnyadl.

A vendégek = férfiak, ndk -
egymés utdn kérik tdncra a meny-
agazonyt, mindenki pénzt tesz a
nisznagy tényérjdba.

Utolsdként ismét a v6legény ké-
ri fel a menyasszonyt.

A menyasszony mér alig 8ll a
14bdn.




A zene 1ezAar .

A nésznagy étadja nekik a pénz-—

zel tell tAnyérte

qagzony €8 8 vSlegény el-

A meny

t dvozik a mulatdk kBziile
A zenekar tugt huz.

§GY FERFL:

Menyasszony nak kék a 8
g1lenzébe jér a keze!l

zZeme

Hevetése.

A zenckar somét jatszik.

A mulatéds folytatddike

Az egyilk agztalnil néhdny le-
ny tevékenykedik. Kozsttik

gé
Tényéron fries

a zészlétarték.

hus, egy kardra igyekeznek i~

tiizni.
ksrbefogisdk

anak ki,
it visz~-

Amikor alkéaszlil,

a kardt, ugy lopako

hogy ne vegyék észre: O

| neke




A téanc, 2 mulatds folyike

A kapu eldtt, 8z utedn, A kard=

ra erdsitett feiigs hust leszur=

jdk a kapu glée.

zény megzbrgetl a

abl ak é.‘b .

Az egyik le
hiz egyetlen attét

LEGENY:

Hirom szeker azénamurva,

A menyasszony ki ven furval

Meglatja
ledobja a foldre.
Igmét a téncold, mulatd vendé-
gek kozdEt vagyunks

A v8legény j6n vissza a ka pu-

t61 a téncoldk xBz6tT e
Végigmegy 2 yendégek kozttl,

eltiinik az ajtobane.

A t4n, az ének folytatddike.

A ksmera las an.elténolodik

a mulatdkrdle




Mér dereng a hajnal, Az utcén
vagyunk,
A kamera riakdzelit a lakodal=-

mas hé.z:l'a.
A kapu el6tt ismét 411 a kard

a hussal.

A gép tdvolodik a hdztsl.

Erre a képre uszik rd a f8cim.

29 =

Tévolrdl hallatszik a zenckgr és
az éneklés,

Nagy kacagés.
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" gPAZLS

W ke 20 2/B, 3, ‘v'
e ¢ 18",38 k‘p

1 képs: BERZENCEL FALUKEPEK NN

w /MARI HENI HAZA/ NN
' Snrepl&t mmmow

Ruhas 1. szdmi ruba és 1 db népi-
: tincos ¢ipd 36,5 v. 3T—-es!i!!
2 képs JMARI NENI HAZA/ BelsS NN

s:uml&c menyasszZony
| 6 £6 hasonlé kord l.uiny
Bu-nmlu‘m pad, asztal
Kellék:  szines ss,lagok, pdntlikik, lako-
 dalmae bokrétdk, minden anmi a
‘bokrétdk készitéséhes szikséges.

M/ﬂﬂlnm mz&uz+ummxn&zmm¢u-
QOREJA ELOTT/ HH |

Smrq:l&a Mari néni
- 5=5 £6 hasonlé kormi asszony
Berendezéss Mari néni butorai, a kivdlass-
‘tott kukoricagéré elé 6-6 db fa-
t5nk 3 .
Kelléks Fosztdshoz - 5-6 db liba, morzso~-
: ldshos - vesszdvékik, kukorica




/anAmW 256;!

Smapiﬁs Egy kisfiu
V6legény
4 £6 zdszlétartd
GECZI ISTVAN ES NEJE
Kelléks 1 felszalagozott kakas

A 10=~es képbeli menet meglirkezik a Mari
néni hizdhoz.

fMari néni héza/ killsS-belss 2 gép!

Szerepldks Zenekar
| " Mari néni

Menyasszony
| - Menyasszony apja + vendégek kb. 15 £
Berendezés: A . asztalok, padok
Kellédkz /Reggell/ megteritett asztalok,
' © 45bb asztalkend§, tinyérok, t4lak,
evdeszkstk, poharak, pogicsa, kol=-
bdsz, t0pOrtyl, szalonna, sonka,
paprika stb.

Szerepldk: Mint a 9, 9/A, 10-es képben

A 11 képnél FELSO GEPALLAS /nmn/

Ca



w&u 4y, 5 5/5. 7, 8 kép

4képs  /UTCAN A HIDNAL/ BN

= Sserepldks Vélegény
4 £8 zdszlétartd

GECZI ISTVANNE
Kelléks 4 db kendSkkel, szalagokkal feldi-
; gzitett zdszld, 1 db kendSbe kii5tt
batyu benne: 1 nagy %4l friss po-
gicsa, + 1 db nagyobb méretil sziv
alaku pogicsae.

5, 5/a képs  /Mari néni hizdndd/ killsS-belss HN
: : Szerepllk: mint a 4~es képben 4+
menyasszony
nyoszolydasszony
4 £6 ledny /akik a 3-as képben is
~ voltakil/ _
JKoll&kz Mint a 3-as és 4—oslk6pb¢n!

L_gm /TEMPLOM EIOTT, mmmsmnzénmnm&lzg‘p

SSArqplﬁku lcnyn:snaay. v&lcsiny
GECZI ISTVAN és NEJE
Mari néni, 4 £ zdszldétartd
Gyura bdcei, meje, zenekar
menyasszony apja + lakodalmas tUmeg

ZECHNIKA: 2 gép
m 30 m f4rth, praktik



Pelvételre keriils 13, 19 kép /Esetleg 19/B kép is./

- Sy

ZIECHNIKA:

/Mari néni hdzdnak udvara: EBED/ nappal
Szerepldk: MINDENKI!

Berendezés: 1 sor ésstal. két sor pad,
Kellék:  30-40 f£6re elss és misodik ételhes
: teriték, evSeszkdsbk, pbharak, stb.

/ZARDA/ ESTE

Szerepldk: MINDENKI!
" 4 egy 12-14 év kSriili kisfiu
DARDASOK
Berendezés: 2 sor asztal, 4 sor pad
+ 1 kecskeldbi asztal, a menyasszony
cip8je, 50 fire teriték, 5 db nagy
tdl tele levessel, 4-5 nagy libas 51~
tottkdipossta, 3-4 $4l pecsenye, t0bb
iiveg bor, 2 db nagy fakanil, 8-10 db
pénztdrca, 2 db nagy fehér lepeds,
1 db szita tele 50~100 pengls ve. fo-
rintos bankjeggyel. A 4-es képben is
szerepelt 4 db feldiszitett =iszlé,
t5bb szines szbttes az asztalra,
4-5 db szines szinii petrdleum-limpa.

EGYEB: A 19. kép HELYSZINET ELORE BEVILAGITANI!



Pelvételre keriils 14, 15, 16, 17, 19/B kép

14 képs  /Mari néni hizdndl/
TR Surapl.&: 5 asssony
5 legény
1 £8 parddéskocsis
Kellék: 1 feldiszitett szekér, 2 16

1 db menyasssonyi l4da /MARI m:/
1 db dunna, tSbb lmkurh! : ~

25 kép:  /Utkeresztesddés a hiddal/
ok i Szerepldk: Mint a l4-ds képben
+ bimészkoddk
Kelléks: Mint a l4-~es képben

16 kép:  /VOLEGENY HAZA ELOTT/
“~° ~~  SzereplSks: Gyura bdecsi és neje
menyasszony, vilegény
nisznagy, + vendégek
Kelléks T5bb iliveg bor, poharak /eltdrnsk/

17 képs  /VOLEGENY RAZABAN/
2t . Sserepldk: Vélegény anyja, menyasszony
Kelléks 1 nagy 5 kg-os parasztkenyér

19/B képs /VOLEGENY HAZA V. ZARDA?/

= =" °~ DARASOK érkezése /5-=6 £51/
Szerepldk: MINDERKI! g
Kellék: ~ Kiilonb8zd ajdndékok

EGYEB: A VOLEGENY HAZABA BGY REGI PETROLEUMLAMPA fel-
R, |



i |
N
" |

w 19/A, 20, 21 kép

M VGLEGENY x&zml/ mtycun! -

"~  Sserepldks liengasszony = .
Nyoszolydasszony

3~4 iddsebb aaazony

w ﬁéleg@ hiza elltt/ este

Szerepllks 2 24821 6tarts

" 2 legény

21 képs /A ié‘las‘w hiziban/ - demerung!
e Szerepllk: vilegény %

' 'Map'oat. 1976.;5,”:;“ 29.

/v.ul 3
. rende

y Csabas/
isztens.



1. BERZENCE ‘
K. Hangulatos feluképek ismertetik meg a helyszint a nézdkkel)
Kdzben a lényok kara a: "53dll a péva..." c, dalt énekli,

!'“‘-ﬁﬂ Y
2o MENY ASSZON UIT. N

P. A menyagsazony ki

2/B MERY ASSZONY LAGA DllJLid o ¥ .
P. A menyasszony visszasiet a hézbda,

3+ MENYASSTONY WiZfBaN, W
Pe Négy lény,= a bardtnék -, pintBikékat, bokrétékat készit az asztale
nél. A menyasazony kbzéjik Wl, az & bekrétdja mér készen van,

'y 3 & L4 1AL N :
P. Négy zdazlé Jon szertartésesan - gatyéban, peckesen lépve, =«
zdszlékkal a kézben, 4t a hidon, Mogstiik a vGlegény és a nyoszolydasszony ,
kezében kenddbe kitott batyuval, A képek ritmusét a duda ritmusa xszabja

meg.
FOCIM /vevégissal/
S¢ M

y
e

5 X Aow ~;_;.' » ' ; ’
P, Az 615bbi menmet befordul az udvarra, Az ablakban a lényok kukucskélnak'y
Ajtét nyitnak az érkezSknek’,

.
: e

P. Asztalen a batyu, Nyoszelyéasszony szétbontja, benne nagy t4l pegédcsa,
Mindenki vesz. A pogdcsdk kst egy szivalaku is van, Ezt a menyasszony
veszi ki, kettétiri, Felét dtadja a v8legénynek, Bsznek, A lényok bokrétét

tiznek a fiuk mellényére. A menyasszony is feltiizi a magdét 8 v8legény
nﬂ‘q‘“.
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644 FEHER FAL BLOTT /Menyasszony héz&bal/
Ca, Mari néni /menyasszony anyja/ elmeaéli, hogyan folyt valamiker a
sdgzlés lakodalom,

7"; TRIPLOM BLOTT /2 gép/

82. A négy zészlétarté éa a zenekar dlldogdl a templom ol&tt. Az ajtéban
megjelenik a wenyasszony - M.umanmm
a nészpagy, a nisznép egy része, /A wmisik része a menyasszony hézénél
virja Gket, /

Az orgena hangjét felvdltja a m. A zészlétarsék th»lnk. a nenet
elindul a monyasszony hdza felé, Az civonuld nésznép serdt a zenekar

e

S8 A mt az nthruttu“hm M.n A menyasszony és vﬂhm

megcadkolja ogymést, A vGlegény és a ndsznagy a fiu bardtaival elindul a

vﬂog‘a; héza felé, mig a tibbiek a zene hangjaira a Jényes héshes tars
w a h“u A dsm téncolnak,

Sz. A niu“y nuehm fele a lm héz udvarédn virja as ‘rhs&th

A menyasszony sorra caékolja a vendégeket, mikiuben a négy zdsslétarté
sietve tévozik, Az asztalokon frissen siiltek, sonka, kolbész, szalenna,
hurka, kenyér és italok. Mér a reggeli alatt is sokan téncra perdiilnek

. & zene csdbitsé hmnnl Uvegek egy-két férfi kezében/,

P.Ijahb-.lt Hlﬂh kﬂuhtﬂ: Kiafin rolmhputt hhsul. a négy
zdazlétarts, a v6legény, a ndsznagy és a tiu bardtai /nycszolybasszony?/
és a menethez csapédé gyereksereg Izanjw




GNYASSEONY HAZA ELOTT,
ll. l menet a hpn elé ér, kopogtat, /Felsb Mlﬁ/ e Az udvaren a
zene ledll, Pirbeszéd a kapun 4%, az elsd zészlétartéd és a v8legény
apja kdzbtt. A vitdba ogy adott mondatndl bekapcsolédnak az asszonyok
is, A kapun kiviil a nyoszolyéasszeny, bentrSl pedig a menyasszony anyja, -',
/Mari péni/. A zenokar egy~egy poénnél tust huz, Nevetések, vidém &
- 8ég. A nyoszolybasszony végiil fakanalat huz e¢l0y a szoknydja alil és
- azzal kér bebocadjtdat. frre az ajtét kinyitjék. ElsGként a kakast
hozé kisfiu up be az udvarba,

Cs. lllri nhl m‘i mtbb. Szavait most is 618~4116 képek tarkitjdk:
1, Kiafiu kenddt kap ogy asszonytél a kak:sért,
2, Menyasszony Glében Ul egy kisgyorek,
. 3 Benekar, / Mér az ebéd helyszinén/
3o MENYASSZONY HAZABAN /2érda Yo/ ' '
Ebéd, Az ajiéban dllmak a zdszlétartéke. A nycszelydlényok etetik &wx« i
de kigben a vSlegény anyja kimegy a szobdbsls A vSlegény apja/ Gyula bécs:
int a zenekarnak, tug, Géczi Iatvén elmondja a menyasszony bUGSUe =
Jét. A bucsu szavai kilgben azokat létjuk az asztalok mellett, akiktsl
& menyasszony elkiszin,
Az ablaken gyerekek leskel&dnek hfd‘. Kozdbdik a ttlc. A téncolék
. kbt létjuk a menyasszony anyjét h. /¥ari nénit/,
Sz, Pelszalagozott lovak, u‘ditsitott unk‘r. 5 a:szony rakja fel a
dagadé éagynemiire, a kedengyeldddra a menyasszony dgyi rubéjét, A
sackér melletti 5 fiatalember kindlja a béméazkodbka t, idegenaket
kukerissal, Az asszonyok horvdtul és magyarul énekelnek, _w
lﬁhahﬁ“lauwswﬁanha‘p.ahcﬂhamtdw
i v‘logéayu h‘n tclf.

, A:. A hidn ituga cuk& ég nnhs“p /alaé gépélids/ hn.
16, VOLRGENY WizA KLOTT

Pe Az ajtéban 411 a vflegény anyja. Vd e szemben a menyasszony, a

vlegény 68 a nésznép. A vélegény anyja bort &l agy pehérba, dtadja a
menyasszonynak, A lény félig kiissza, dtadja a vBlegénynek, aki
@ maradék felhdrpintése utdn oldobja a poharat, A v8legény anyjaa
wenyasszonyt bevezeti a hdzba, A ndsznép kint marad. A nmﬁu jéts
Dudaszé,

_——
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VUL SUENET 5 AGADAN éj“
P.AMmmomaammnk.Auqakm&nd.a‘ :f
feje felett kirbemegy a szebdban. Dudaszb, 3
18, FEHER FAL ELOTT /Menyasszony hézdban/ _

Cax, Mari néni meséli tovdbd a zdszlée mhfol:hﬂ.

Kozben 610-4116 képek illuszirdljdk a torténetets

l.AmmMMMMla:M.

« Buzahintés az udvarom,

3. Kenyérrel a feje felett a lm

Kozben Mari néni elémekli a "Vela ruzsica,." kezdetii dalt,

4, A padok tetején megy a helyére a vendégsereg a vilegény m

5. A zagzlétartk az ajtéban dllpak itt is, M II.Mﬁlim/
19, ¥ S &

Az eubﬂ Cu% mogmozdul, A vendégsereg dtsétdlva a padok tetejém

belil a helyére, /Velihkuia szemben, « Gerendds dlmenyezet/

A nésznagy énekli a "Hej ti vojizsite,.." ¢, dalt/

Géeczi lstvdn a lakodalowm cereméniamestere szsldsra -ulhdtk. Szavai
kézben 5 asszony 5 levesestdlban bohozza a levest, Télalds, u&ug, :
koccintés, A ndsznép eszi a levest, | '*
Ujabb dikciéra az 5 asszon; behozza az 5 tél w:tauupaam. |
Télalés, sziveg, koceiniés, A ndsznép eszi a tGlGttképesaztéts

A menyasszony felaikelt,

Bgy legény az asztal alatt lelopta a menyasszony egyik cip‘:“.

A legény kimdszik az asztal alél, felmutatja a cipds,

A legény, a nyoszolybasszony és a nésznagy jelonete,

Ezutdn a cercuéniamester vig rigmussal kisztnti az 5 asezeony dltal
behozott 5 tdl pecaenyét,

Télalés, sziveg, koccintés, A ndsznép eszi aw_ il ivae
Zérgetnek az ablakon, Egy h.‘ bekidlt, Nyisd ki babam az ﬂﬂmooa

Aw zenekar ezt kezdi west jétszani,

A zfiszlétarték mér nyitjék is az ajtét, belépnek a dérdésok sz ajéndé-
kokkal, Ezeket lorakjék a wenyasszony elé az asztalra, Nagy vidémsdg.
Tusk,

MM&M&MSWWM%MN‘

Télalda, sziveg, koccintds, A nésznép eszi a pirkiltets

Ujra nyilik az ajt6, megérkezik az 5 tdl huseskésa, :

Tdlalds, sziveg, koccintés, A ndsznép eszi a M;
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Tus, széveg, belép a lepedSbe bebugyoldlt szakécsné, /Kivér férfi/
Tényér, fakandl, Aki nem tesz pénzt a tdnyérba arra rélit a fakandl =
lal, Pénzesfid hull a tédayérba,
Hyoszolyéldnyok tartjdk a tdnyérokat, hogy A sdszlétarték az ajtéban
é11va ne meradjanak ki az evészetbsl. Zone, '
Mest & vGlegény apja /Gyura bécsi/ készénti a nmum 7
A vélegényt meg az egyik vendég /Vendi béicei/ Udvdsli. Taps, zeney
1"‘!. avésg, ténc,
A cergudniamester leinti a senckart és Udvéazli az érkesb 5 t4l site=
uényte /Tusd rétea, uudtul/

19/a_VOLEGNY RiGBAN /Gyura bess hésa/ Bates
Ps A nyeszolybasszony tobb wés asszony segitsdgdvel konytyelja a
menyagezonyt. Kdzben az asszonyok  énekelnek, ‘

19/, YELEQSNY BIZABAN /3érda 13/ Bate.
A zenekar tust huz, belép a 4 zdszlétartd &t8ltdzve, de zdszlékial
a kézben, astdn az ajtéban wmegjolenik a felkoniyolt menyasszony. Az
est nagyjelencte, Nagy éljen, majd & nésznagy felazélitfedra mege
kezdldik a menyasszonytdnc, A idnyért a nésznagy tartja.
Pérfiak, ndk, fiatalok és Gregebbek ténceltatjdk a menyasszonyt,
mikSzber gylilik a pénz a nészpagy tdnyérjéban, Ki is cseréli aszt

hamaresan egy ydjdlingrae
A zone felgyersul, mér az ablak alatt a gyerekek is tdncolmak, amikor

végil a vélegényre is ser kerill, A nésznagy étadje az ifju pérnak
az bsszegyllt péut. Tug és8 az ifju pér eluegy.

Mindenki thcol. tetGfokeon a mulatség.

Kbzben a zdszlétartsk és néhény fiatal legény egy karéra friss
husokat amt titkelézva és kicsonnak az ajbén,

DLE %A ELOTT /Gyura bécsiékndl/ Este,

umammuumaurmu azt leszurjdk a kapuban,

wajd megzbrgetik a héz egyetlen abitét ablakdi, Elfutmak, Nyilik az
ablak, kiugrik a v6legény, kihuzza a karét és wérgesen eldobja,.
.htﬁ nstclc&ﬂwc a nyitett ahhkrél. az udvar felé Bogy be,

A M mzaip kiatitt dtvergbdik a vélegény é2 kimegy az ajtﬁ.

i S s B ————
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P.Hra dt ‘na k,ré a kapuban, peckesen, rajia a friss hussal
BentrSl a vidédm zene hangjaid kihallatszanak, Hajnalodik,
Vége FOCIN
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